O

INSTRUCTIONS MANUAL

Reinigen und trocknen Sie die Auftragsflache.
Fur Duschbéden verwenden Sie einen Haartrockner.

&ffnen Sie Ihre Verpackung und schneiden Sie den
Konus der Tube so tief ein, wie Sie ihn brauchen.
Dies ist bei 380gr-Réhren nicht der Fall.

Drucken Sie das R6hrchen in einem Winkel von
45 % mit kontrollierter Geschwindigkeit zusammen.

Mit dem Spatel anpassen. Verwenden Sie jede Ecke
fur verschiedene Arten von Bedurfnissen*
(*Seite 2)

SchlieBen Sie die Kappe der Tube, damit Ihr Produkt
nicht austrocknet.

Warten Sie 1-2 Stunden, bis es ausgehartet ist. Bei
nassen Oberflachen, wie z. B. Duschen, 24 Stunden
warten und den Raum luften.

Bei Glitzerfugenmoértel muss man 24 Stunden
warten, bis er seine wahre Form annimmt.

Uberschisse mit einem rauen Schwamm oder einem

rauen Waschlappen entfernen.

Prifen Sie einen Tag spater, ob eine Nachbesserung
erforderlich ist. Flir nasse Bereiche kénnen Sie eine
Versiegelung verwenden, um eine bessere Haftung
zu erzielen.
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Pulire e asciugare la superficie di applicazione
Per le docce, utilizzare un asciugacapelli

Aprire la confezione e tagliare il cono alla
profondita necessaria.
Per i tubi da 380gr, questo non & necessario.

Stringere con le mani il tubo tenendo un angolo
del 45% a un ritmo controllato.

Regolarlo con la spatola. Utilizzare ogni angolo
per diversi tipi di esigenze
(*pagina 2)

Chiudere il tappo del tubetto per evitare
che il prodotto si secchi.

Attendere 1-2 ore per l'asciugatura. Per le superfici
bagnate, come le docce, attendere 24 ore
e ventilare la stanza.

Con lo stucco glitterato & necessario attendere
24 ore perché assuma la sua vera forma.

Rimuovere l'eccesso con una spugna
ruvida o simile.

Un giorno dopo, verificare se sono necessari piccoli
ritocchi. Per le zone umide, & possibile utilizzare un
sigillante per migliorare I'effetto adesivo.
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Limpie y seque la superficie de aplicacién.
Para suelos de ducha, utilice un secador de pelo.

Abre el envase y corta el cono del tubo tan
profundo como necesites.
Para los tubos de 380gr, esto no es necesario.

apretar el tubo manteniendo un angulo
del 45% a un ritmo controlado.

Ajustelo con la espatula aplicadora suministrada.
Utilice cada esquina para diferentes tipos de
necesidades* (*pagina 2).

Cierra el tapén del tubo para que el
producto no se seque.

Espere 1-2 horas a que se seque. Para superficies
hdmedas como duchas, espere 24 horas
mientras ventila la zona.

Para los tubos de lechada con purpurina, espere
24 horas hasta que adquiera su verdadera forma.

Limpie cualquier exceso con una esponja
aspera o una toallita aspera.

Un dia después, compruebe si necesita pequefios
retoques. En las zonas humedas, puede utilizar
un sellador para mejorar el efecto adhesivo.
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Nettoyer et sécher la surface d'application.
Pour les douches, utiliser un seche-cheveux.

Ouvrez votre emballage et coupez le cone
du tube aussi profondément que nécessaire.
Pour les tubes de 380gr, cela n'est pas nécessaire.

Pressez le tube en le tenant a un angle de
45 % a un rythme controlé.

Ajustez-le a l'aide de la spatule. Utiliser chaque
coin pour différents types de besoins*
(*page 2)

Fermez le bouchon du tube afin que votre
produit ne séche pas.

Attendre 1a 2 heures pour le durcissement.

Pour les surfaces humides telles que les douches,
attendre 24 heures tout en ventilant la zone.

Dans le cas d'un tube de coulis pailleté, il faut
attendre 24 heures pour qu'il prenne sa véritable forme.

Nettoyer I'excédent a 'aide d'une éponge ou
d'un gant de toilette rugueux.

Un jour plus tard, vérifiez si des retouches
mineures sont nécessaires. Pour les zones
humides, vous pouvez utiliser un produit
d'étanchéité pour améliorer 'adhérence.
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Clean and dry the application
surface. For shower floors, use a hair dryer.

Squeeze the tube, holding at a
45% angle with a controlled pace.

Close the cap of the tube so your
product doesn’t dry out.

Clean any excess with a rough
sponge or a rough washcloth.

Open your packaging and cut the

cone of the tube as deep as you need.

13.4 Oz - 380gr tubes do not require this. They come
with a special cone that does need need cutting

Scrape it with the provided applicator spatula.
Use each corner for different types of need*

Wait 1-2 hours for it to be cured. For wet surfaces
such as showers, wait 24 hours while

vantilating the area.

FOR GLITTER GROUT TUBES, WAIT 24 HOURS
FOR IT TO BE TURN INTO ITS TRUE FORM.

A day later, check if any touch-ups needed.
For wet areas, you can use a sealant for
better adhesive effect.
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White  Grey Anthracite Gold

Beige  Black  Silver Cream

If you have any issues

CONTACT US

Use Amazon buyer-seller messaging
for any issue. We'll try our best to solve it.




